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1# Mittente (Ragione sociale, cilta, stata)
Expaditeur (nom,adresse,pays}

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafrderung unterliegt trotz siner Ce transpert est soumis, nonobstant
gegentailigon Abmachung den Bastim- teute clause contrat de transport
mungen des Ubsreinkommens dber den international da marchandises

Beférdarungsvertrag im Internationalen par route {CMR) StraBengUisrverkehrs {CMR)

2 Destinatario {Ragione soclals, ¢ifta, stato)
Dostinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspertatore (Raglone socials, citta, stata)
Transparteur {nom,adressa.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Liogu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasperatori suecassivoli {Rapione soclale, cittd, stato)

Transporteurs sucessifs {nom,adresse pays)

OriiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico dalla merce
Lieu &t date de la prise en charga da la marchandise

olieu  MODUGNO e —
L TS0
LandPays _ITALY 1 8 Rlserve e asservazioni dar%vs'portatore °
Dawm/Date  20.10.2020 Réserves et ob1servatiofis das transporieurs %
5 Documenti allegati 1239 BudapES 11
Dacuments annexés Ykﬁrbs'\ at 351,
Delivery note: 7231253-7231256-7231257- Nag
7231259-7231282-7231285-7231286-7231287
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 N di 15‘W
9 Descrizione merce statistica——-
No.
Dct 300 statistique
320102334R cardboard fransmission 56 pes Tot. 3500 kg
320102850R cardboard fransmission 4 pes
320107678R cardboard transmission 2pcs
320105497R cardboard fransmission 3 pecs
320104213R cardboard transmission 5 pes
320108643R cardboard fransmission 50 pes
320105824R cardbeard transmission 1 pes
320105248R cardboard transmission 3 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba (ADR)
Un-No. Classe Chifire Leltra (ADR]
1 3 Istruzioni del mittante 1 9 2z 2zhlen vom; S::;ggﬁéur ﬁi‘l’r‘:’;g E;‘I B‘ESI:igr\eaQaEre
Imsfructions de "expadileur { formalilas et autres A payer par:
Fracht
P297213605 EmaSoingen.
Réductions -
Zeisthensumme
Solde
Zuschldge
Suppléments
Nabengebihren
Frals rccossolras
Sonsliges
Divers +
Zu zahlende Gesarmt-
summe/ Totald payer

1 4 ROckerstaltung / Remboursement

1 5 Frachtzahiungsanweisung! Prescriplion 4 affranchissement

20 convenzion particelari / Carvantions particulieres

Trasporto prepagate / France

Trasporio a carico dastinatarie/ Non Frenco : FCA

21 Compllalo a /Etabllied MODUGNQO  am/le 20.10.2020

24 Merca ricevuta Data

Réception des matchandises  Date

23

(Signaturs et tim

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMIN, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro dal mittente)
{Signaturs et fimbre de L éxpeditaur)

Firma & timbro del trasportatore)

RCW305 f WCH864 am

bre du transporteur}

(Firma e timbro dal destinatario)
(Signature et #imbre du dastinataire)

2 5 Paleiten-Absender ~ Expéditeur des palettes Paletien — Empféngar — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfemung mit Granzlbergingen
ven bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurp- Euro-
Palatte palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette //\Tl-‘:_(_:-'. m Palstie
Einfach,, = o Einfach-
Palalte ‘f’ﬁm\.\ Paletie
%ﬁl C.
26 Vertragsperiner des Fracht{lhrers /
27 Amtliches Kannzeichen Nutzlast in kg Bepldtigung des Empfingers Bestatigung des Fahrers
‘ 1239 Budapest,
arga b
motrice Nagykorom Gt 351.
Taraa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
~ T -




